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Johdanto
Rannikkoseutujen kylät kohtaavat -esiselvityshankkeen tarkoituksena on lähteä kehittämään Raahen alueella kylien välistä kansainvälistä toimintaa, sekä löytää yhteistyökumppani Raahen kylät ry:n ensimmäistä kansainvälistä hanketta varten.

Keväällä 4.-7.5.2007 Paavo ja Hely Kokko tekivät ensimmäisen tutustumismatkan Viroon 

Läänemaan läänin Taeblan kuntaan ja Koelan kylään Raahen seurakunnan vierailuryhmän mukana.
Keväällä 23.5.2007 Pandivere arendus- ja inkubatsioonikeskuksen johtaja Aivar Niinemagi oli EKIE -hankkeen tapaamisessa Oulussa. Tapaamisen yhteyteen järjestyi Soila Haapsaarelle, Paavo Silvolalle, Hanna Routaniemelle ja Kari Pietilälle mahdollisuus keskustella Aivarin kanssa Raahen ja Pandiveren alueen kylien välisestä yhteistyöstä.

Siikajoen Komppalinnassa 14.-15.8.2007 järjestettyyn Maaseudun moni-ilmeinen tulevaisuus seminaariin osallistui kolmekymmentä henkilöä Virosta Pandiveren alueelta. Osa henkilöistä oli kylätoimijoita. Nouseva Rannikkoseutu ry järjesti virolaisille kylä- ja yritysvierailuja, joiden yhteydessä tutustuttiin myös Leader -hankkeisiin. Virolaisten vierailun yhteydessä päätettiin ryhtyä valmistelemaan tutustumismatkaa Pandiveren alueelle.
Maanantai 3.9.2007

Lähdimme matkaan maanantaiaamuna. Matkasimme Huiput Oy:n 16-paikkaisella minibussilla, kuljettajanamme oli Dimcho Petrov White Night Travels Oy:stä. Matkanjohtajana toimi Paavo Silvola, joka kertoi bussissa Rannikkoseutujen kylät kohtaavat -esiselvityshankkeesta, sekä matkan tarkoituksesta ja tavoitteista.
Helsingin satamasta matka jatkui Tallink Star -laivalla kohti Viroa. Laivalla kävimme läpi tulevaa matkaohjelmaa.

Saavuimme Tallinnaan noin klo 19.00. Söimme illallista Rossossa, jonka jälkeen haimme Elina Vehkalan kyytiimme lentoasemalta. 

Tallinnasta matkustimme Rakveren kaupunkiin. Aivar Niinemagi Pandiveren Arendus- ja Inkubatsioonikeskuksesta oli meitä vastassa. Aivar toimi koko matkamme ajan oppaanamme. Jatkoimme Aivarin opastuksella Rakveren kaupungin halki ensimmäiseen majapaikkaamme Hotelli Wesenbergiin, joka sijaitsi aivan keskustassa. Matkalla näimme palan öisestä kaupungista ja vilauksen Rakveren linnanraunioista. Väsyneinä, mutta onnellisina saavuimme perille viihtyisään Hotelliin. Kukin meistä meni huoneisiinsa keräämään voimia seuraavaa päivää varten.
Tiistai 4.9.2007

Ensimmäisen aamun valjettua nautimme aamiaista hotellin seisovasta pöydästä. Yhdeksän aikaan olimme valmiina nousemaan bussiin. Päivän ensimmäisenä tutustumiskohteena oli Tamsalun kunta ja Pandiveren alue.
Matkalla Tamsaluun Aivar kertoi kotikunnastaan Rakverestä, jonka perustamisesta tulee tänä vuonna täyteen 705 vuotta. Näimme jääajan muodostamia mäkiä, ja ohittaessamme Rakveren linnanrauniot, Vallimäen harjalla seisoi Rakveren symboli Tervas-härkä.
Maisemaa hallitsivat laajat peltoalueet ja asutus maaseudulla oli harvaa. Sieltä täältä peltojen keskeltä pienten puusaarekkeiden lomasta ilmestyi aidan ympäröimä piha kauniine puutarhoineen. Lähes jokaisen talon pihalla kasvoi omenapuita. Aivar kertoi Viron maatalouden laskeneen, jonka vuoksi moni maatalouden parissa työskennellyt on joutunut lopettamaan. Peltojen keskellä näkyikin useita jo raunioituneita tai tyhjiä karjatiloja. Maatalouden osuus Viron elinkeinoista on 4,6 prosenttia. Neljä vuotta sitten 32 prosenttia pelloista oli poissa käytöstä. Virossa karjalauman keskikoko on sata lehmää, joista 70 prosenttia on suuremmissa laumoissa kuin 100 päätä. Viron pinta-alasta 38 prosenttia on metsää ja 22 prosenttia suota. Heillä on jokamiehen oikeudet kuten meillä Suomessakin.
Tamsalu
Saavuimme Tamsalun kunnan alueelle. Ajoimme kerrostaloalueiden ja pienien idyllisten omakotitalokeskittymien halki kohti keskustaa. Kiinaan saakka johtava rautatie halkoo kaupungin kahteen osaan.
Tamsalun kunnantalo, Tehnikakatu 1a  
Menimme kunnantalolle, jossa myös Pandivere Arendus- ja Inkubatsioonikeskuksen toimipiste sijaitsee. Paikalle saapuivat Kunnanjohtaja Toomas Uudeberg, Pandiveren Elle Allik ja muutama kyläläinen. Kuuntelimme kahvikupin ääressä, kun Toomas Uudeberg kertoi Pandiverestä:

Pandivere on yksi Viron kahdestakymmenestäneljästä toimintaryhmästä. Pandivere kattaa Lääne-Virumaalla neljän kunnan alueen. Kunnat ovat Tamsalu, Väike-Maarja, Laekvere ja Rakke. 

	Kunta
	Alue km 2
	Asukasluku
	Web-osoite

	Laekvere
	350
	1853
	www.laekvere.ee

	Rakke
	226
	2050
	www.rakke.ee

	Tamsalu
	215
	4819
	www.tamsalu.ee

	Väike-Maarja
	457
	5493
	www.v-maarja.ee

	Yhteensä:
	1248
	14215
	www.pandivere.eu


Ennen kasviviljelyneuvojana toiminut Aivar Niinemagi työskentelee toimitusjohtajana Pandiveren yritys- ja hautomokeskuksessa, jonka toimiin kuuluu muun muassa aluekehitys, kylien ja kuntien välinen yhteistyö ja yritykset. He ovat aloittaneet toimintansa kesäkuussa vuonna 2006. Tällä hetkellä heillä on neljä jäsenkuntaa, 112 kylää ja 33 jäsentä. Toiminnassa on mukana, sekä kyliä, että yrityksiä. Vuoden 2008 elokuussa tulee seuraava LEADER -ohjelmakausi Virolle mahdolliseksi.
Tärkeimpiä elinkeinoja alueella on maanviljelys, rakennusmateriaalien tuotanto, viljan varastointi, puunjalostus (vihreä energia) ja palvelut. Alue on ylänköä ja siitä syystä yksi kolmasosa Viron asukkaista käyttää vettä, joka tulee Pandiveren alueelta.
Toomas Uudeberg esitteli Tamsalun kuntaa. Aiemmin oli erikseen Tamsalun kunta ja Tamsalun kaupunki, jotka on yhdistetty 16.10.2005. Tamsalussa on 30 kylää. Kunnanvaltuustossa on 17 jäsentä. Virossa on seitsemän isoa puoluetta eduskunnassa.
Tamsalussa on maatalous-, puunjalostus- ja viljajalostusalan yrityksiä sekä, betonielementtitehdas. Kaupunkiin on myös suunnitteilla teollisuusalue, jossa on jo muutamia rakennuksia yrityksiä varten. Kalkinjalostus on ollut tärkeää toimintaa Tamsalun historiaa ajatellen, siellä sijaitseekin kalkkipuisto ja kalkkimuseo.
Uudeberg näytti meille kuvia Porkunijärveltä, jossa on järjestetty maailman ensimmäinen paljumelontakilpailu.
Tamsalun kylissä on pula nuorista, sillä osa heistä lähtee muualle opiskelemaan, eivätkä he välttämättä palaa takaisin kotikyläänsä.
Kaikki esittelimme itsemme, keitä olemme ja mistä tulemme, sekä millaisia odotuksia meillä oli matkan suhteen.
Muun muassa Paavo Silvola kertoi Rannikkoseutujen kylät kohtaavat -esiselvityshankkeesta ja sen tavoitteista, sekä näkemyksiään yhteistyömahdollisuuksista.
Elina Vehkala kertoi aiemmista kokemuksistaan kansainvälisten hankkeiden parissa. Hän näki, että tulevan hankkeen punaisenalankana voisi olla esimerkiksi kulttuurinvaihto. Vehkalan kokemusten mukaan yhteistyössä tulisi lähteä liikkeelle ruohonjuuritasolta ja asettaa yhteiselle hankkeelle kohtuulliset tavoitteet. Tutustumisen ja verkostoitumisen kautta syntyy luottamus, joka poikii yhteistyötä ja yhteisiä hankkeita. Elina toivoi, että mukana olisi myös yritystoimintaa.
Arja Keränen toivoi, että tulevan hankkeen tavoitteet sopivat rahoitusohjelmaan.
Tamsalun kalkkikivipuisto

Kävimme tutustumassa Tamsalun kalkkikivipuistoon, missä oppaanamme toimi Ella Vikk. Kiersimme katsomassa puistoa ja aluksi Vikk kertoi maauuneista ja kalkkikiven muodostumisesta.

Kiven kalsiumpitoisuus on 98 prosenttia, joten siitä saatiin hyvälaatuista kalkkia. Kalkki- eli dolomiittikivestä on rakennettu linnoituksia ja asuinrakennuksia ja valmistettu kalkkia ja sementtiä. Kalkki oli tärkeä rakennusmateriaali ja lähes jokaisessa kartanossa oli aikoinaan oma uuni. 
Matkan aikana tultiin huomaamaan, että kalkkikiveä oli käytetty paljon myös muussa rakentamisessa: esimerkiksi meluvalleissa ja pihakiveyksissä.
Kalkkikiviseinämästä näki maan eri kerrokset ja aikakaudet. Kerroksista voidaan erottaa kolme kalkkikivikivilajiketta (simpukka, Borealis, Stromatopoor-sipula). Ylimmistä kerroksista saadaan hyvälaatuinen kalkki ja alemmissa kerroksissa on kestävämpi rakennusmateriaaliaines.
Liuskekivilouhoksella oli vanhoja louhoksella käytettyjä työvälineitä.

Kuljimme ohi alueen, jossa tuhkajäte on laskettu maahan, alueella kasvoi jo rehevää metsää.

Tunnelimaisissa pyöröuuneissa poltettiin kalkkikiven kalkkia. Tänne oli suunniteltu muun muassa näyttelytilaa ympäristötaiteelle.
Alueella kulkivat vanhat rautatiekiskot kalkkikiven kuljetusta varten. Kalkkikivitehdas on rakennettu vuonna 1898. Tehdasrakennusten takaa löytyi myös villiomenapuita, joista haettiin maistiaisia.
Uudeküla

Ensimmäinen kylävierailu tehtiin Uudekülaan. Katrin Uudeküll oli meitä vastassa isänsä kanssa puistoalueella, jonne kyläläiset kokoontuvat muun muassa juhannuksena. Puisto on myös nuorison kohtaamispaikka. Katri kertoi, että Uudeküla ry on perustettu vuonna 2004. Kahdensadan kymmenen asukkaan kylässä ei vielä ole kylätaloa. Joulujuhlat he ovat viettäneet kaksi vuotta sitten toimintansa aloittaneessa kyläpubissa. Tamsalussa ei ole pubia, joten Uudekylän pubi vetänee hyvin asiakkaita.
Kylätoiminnan alkaessa kyläläiset kokosivat toiveita kylän kehittämisestä ja he lähtivät liikkeelle pienistä asioista. Katrin kertoi veljensä jäädyttäneen talveksi luistelukentän, joka toi puuhaa lapsille myös talvipäiviin. Talvella rakennettiin puistoon myös lumilinna. Keväällä he tekivät kylävierailuja ja puisto kunnostettiin talkoilla. Sillä erää tehtiin maatyöt ja rakennettiin hirsikiikku, joita näimmekin melkein jokaisessa kylässä. Pääsimme itsekin keinumaan ja hauskaa oli.
Keväällä 2007 puistoon rakennettiin lisää leikkitelineitä. Kaiken työn ovat kyläläiset tehneet itse talkoina. Heidän unelmanaan on saada kylätalo ja täysimittainen luistelukenttä.
Tutustuimme Katrinin isän omistamaan sukutaloon, joka on tarkoitus kunnostaa mahdollisesti kylätaloksi, siellä on toisinaan pidetty myös kyläkokouksia.
Vatsu juures

Lounaan saimme nauttia Uudekülan viihtyisässä Vatsu juures pubissa. Paikalla olivat meidän ja Aivarin lisäksi Toomas Uudeberg, Aadu Uudmäe, Katrin Uudeküll, Ella Vikk ja Porkuni ry:n toimitusjohtaja Ain Aasa. Ruoka oli maistuvaa. Kävimme pöydässä keskusteluja yhteistyömahdollisuuksista. Pubia vastapäätä oli rugby-kenttä ja isoista tukeista rakennettu katsomo.
Porkunin kylä 

Lounaan jälkeen vierailimme Porkunin kylässä ja kokoonnuimme Ain Aasan kotitalon pihalle. Aasa toimii äidinkielenopettajana ja on kulkenut myös paljon Suomessa. Hän kertoi kylästään ja siitä, kuinka he keksivät paljumelontakilpailut. Aasa on toiminut kulttuuriyhdistyksen puheenjohtajana vuodesta 1999 lähtien ja ollut myös Tamsalun kunnanjohtajana. Paljumelontakilpailut järjestetään joka kesä heinäkuun toisena lauantaina. Tapahtumaan osallistuu noin 3000 ihmistä, myös meidät toivotettiin tervetulleiksi seuraavan kesän kisoihin. 

Porkunin kyläyhdistys sijaitsee entisessä kulttuuritalossa, joka on ollut suomalaisen omistuksessa. Porkuniin on rakenteilla uusi koulu.

Porkunijärvi
Ajoimme bussilla vesistöjen ja kauniiden pihojen ohi Porkunijärvelle, missä kävimme paikanpäällä katsomassa paljumelonnan kisapaikkaa. Porkunijärvi, yksi Porkunin neljästä järvestä, saa vetensä lähteistä ja on siksi kirkasvetinen. Hieno kuolleesta puusta veistetty patsas seisoi alueen reunalla, saapuessamme paikalle. Vesi oli tavallista matalammalla kuivien jaksojen vuoksi ja viime vuoden kisoja varten he olivat joutuneet rakentamaan edemmäs laiturin tynnyrin laskua varten. Näimme myös Virossa ainutlaatuiset uivat saaret. Ihailimme alueen rehevyyttä ja puuston monipuolisuutta. Aivar kertoikin, että Virosta on löydetty sijaintinsa vuoksi ennätysmäärä eri kasvi- ja eläinlajikkeita neliömetrin suuruiselta alueelta, lajikkeita löytyi 76 kappaletta.
Porkunin Paemuseo (Kalkkikivimuseo)
Matka jatkui Viron kansalliskiven kunniaksi perustettuun Porkunin kalkkikivimuseoon, joka sijaitsee 1400-luvun piispanlinnan entisöidyssä vartiotornissa. Kalkkikivimuseota esitteli meille Ella Vikk, hän kertoi alueella olevan myös vanha maanalainen tunneliverkosto. Museossa esiteltiin kivilajeja, kivettymiä, Viron kalkkikiviin liittyviä paikkoja ja nähtävyyksiä, kalkkikiven valmistuksen historiaa ja kalkkikiven käsittelyä. Myynnissä oli myös kalkkikivituotteita. Saimme maistaa kalkkijauhetta ja kalkkikarkkeja. Tornista oli huikeat näköalat. Linnan alueella sijaitsi vuosina 1870-1874 rakennettu Porkunin kartano, missä oli kaksi koulua kehitysvammaisille oppilaille.
Matkalla yritysvierailulle ajoimme Väike-Maarjan halki. Ohitimme kolme puiston yhteydessä olevaa koulua: pelastuskoulu, lukio ja ammattiopisto.
Pellettitehdas Fleks Heat-Kalvi Mõis 
Kävimme yritysvierailulla pellettitehtaalla. Guido Kuntro esitteli meille yritystä ja tuotantoprosessia. Tehdas on rakennettu vuonna 1984. Aiemmin tehtaalla on ollut proteiinin valmistusta, jonka jälkeen se on ollut viisi vuotta tyhjillään. Tehdas tuottaa pellettiä 90 000 tonnia vuodessa, yksi tonni maksaa120 euroa. Suurin osa pelletistä toimitetaan Tanskaan. Raaka-aineena käytettävästä sahanpurusta 50 prosenttia ostetaan muualta ja 50 prosenttia tuotetaan itse. Yrityksessä työskentelee 33 työntekijää. Puhtaanapito on tärkeää tulipalovaaran vuoksi, joten rakennukset pestään kerran vuodessa. Näimmekin miehiä puhdistamassa painepesurin kanssa rakennusten ulkoseiniä. 
Liivaküla
Kiltsikartano

Saavuimme kartanon pihaan ja lähdimme tutustumaan kartanon ympäristöön Rein Möldren johdolla. Kartano kuului 1800 -luvulla Krusensternien suvulle. Täällä ensimmäinen venäläinen maailmanympärimatkaaja ja merenkulkija Adam Johann von Krusenstern laati teoksensa ”Etelämeren Atlas”. Hän johti vuosina 1803-1806 ensimmäistä venäläistä maailmanympäripurjehdusta. Rakennuksessa sijaitsee von Krusensternien muistohuone.
Norja on rahoittanut kartanon kunnostamisen vuonna 2007. Kartanon viereen rakennettu leikkikenttä on tehty SAPARD -hankkeella.

Kiersimme kartanon puistoissa valtavien tammien suojassa, missä vanhat lammet ja pienet kivisillat muistuttivat menneistä loistokkaista ajoista.

Jatkoimme kävellen kartanon alueelta kyläaukiolle, jonne kyläläiset olivat talkoin tehneet mm. lentopallokentän. Rein Möldre kertoi Liivakülasta. Kylässä ei ole varsinaista keskustaa, vaan asutus on hajautunut ympäriinsä. Kylässä ei ole aiemmin ollut edes sähköjä, jotka on sittemmin hankittu talkootöin. Edelleenkin joistakin talouksista puuttuvat sähköt. Talkoin kunnostetulla alueella, sijaitseva vanha talo on tarkoitus kunnostaa kylätaloksi. Alueelle on jo rakennettu katos, joka on merkkinä kyläseurasta. Kylällä on yhteisiä tapahtumia, joista yksi on juoksu, joka järjestetään vuosittain lokakuun toisena lauantaina.
Ebavere
luontoalue
Pysähdyimme bussilla Ebaveren kylän luontoalueelle. Ebaveren mäki (146m) on yksi Pohjois-Viron korkeimmista mäistä. Mäeltä lähti 1 km:n, 1,5 km:n, 3 km:n ja 5 km:n pituiset merkityt hiihtoladut ja lenkkipolut. Talvella siellä voi laskea mäkeä ja kesäisin tutustua 5 km:n luontopolkuun.

Ebaveren mäki on muinaisvirolaisten pyhä mäki.  Aivar kertoi tarinan, jonka mukaan meteoriitti ohitti maan läheltä Ebavereä 3000 vuotta sitten, sytyttäen tulipalon, joka teki linjan Saarenmaalle saakka. Tällä linjalla sijaitsevat kylät sytyttivät tulet 29.3.2006 Lennart Meren syntymäpäivän kunniaksi.
Tarinan mukaan joulutuli (kynttilät kuusessa) on saanut alkunsa täältä. Mustapääseura otti käyttöön vanhassa tarinassa kuulemansa tavan, jonka mukaan rannikkoseutujen ihmiset olivat polttaneet kuusipuita talven alussa. Ensimmäinen joulukuusi poltettiin Tallinnassa vuonna 1460. Tallinnasta he olivat muuttaneet Saksaan ja siellä kuusissa alettiin käyttää kynttilöitä kuusien polttamisen sijaan. Rauta-aika Euroopassa alkoi tästä.
Aivar kertoi, että joulupukin synnyinpaikka on Ebavere. Myös torstai on saanut alkunsa täältä

Tarinoiden merkityksen huomasi, sillä vaikkemme nähneet bussista juurikaan Ebaveren aluetta, jäi se tarinoiden vuoksi kuitenkin mieleen.
Väike-Maarja
Kaarli talu
Teimme ostoksia Mart Lepikin tilalla. Hänellä on 53 hehtaaria peltoa, missä viljellään ohraa, kauraa, ruista, vehnää, hamppua ja öljypellavaa. Heillä oli myynnissä rypsi- ja pellavaöljyä. Ja matka jatkui..
Järvejõen kylä
Laululinnun külalistemaja
Saavuimme yöpymispaikkaamme, jossa vietimme kolme viimeistä yötä. Meitä vastaan ottamassa olivat Anne Hallik ja Toivo Hallik, jotka omistavat paikan, sekä Tamsalussa sijaitsevan AS Hagar leipomon. Rakennus on valmistunut ja otettu käyttöön keväällä 2007. Yöpymään sopii 15 henkeä kahdeksaan huoneeseen. Rakennuksessa oli kokoustilat, baari, tasokkaat saunatilat infrasaunoineen ja hoitokapseleineen.

Vietimme hetken aikaa huoneissamme, jonka jälkeen oli illallisen aika. Kokoonnuimme alakertaan syömään, juomaan ja keskustelemaan. Paikalle saapuivat myös Elle Allik, Ain Aasa, Katrin Uudekül, Andrus Frienthal -Tamsalun kunnan puheenjohtaja, Toomas Uudeberg -Tamsalun kunnanjohtaja ja Vajangun kyläaktiivi -Väino Virks.

Katsoimme valokuvia Raahesta ja Aasa esitteli valokuvia Porkunijärvestä ajalta jolloin järvi kuivui lähes kokonaan. Kaikki järven kalat jotka voitiin pelastaa, kuljetettiin kasvatusaltaisiin. Myöhemmin kalat vapautettiin takaisin Porkunijärveen. Näimme kuvia myös tynnyrimelontakisoista.

Nautimme illallista keskustellen niitä näitä. Ruokailun päätteeksi jokainen kertoi millaisia ajatuksia matka on siihen mennessä herättänyt. Tamsalun kunta lahjoitti meille kahvimukit muistoksi.
Keskiviikko 5.9.2007

Lähdimme matkaan aamulla ennen yhdeksää, Virumaa Teataja -lehdestä toimittaja Eva Klaas lähti matkaamme päiväksi.
Vajangun kylä
Rahvamaja, kylätalo

Maatalouden parissa työskentelevät Väino Virks ja hänen vaimonsa esittelivät meille vuonna1930 rakennettua kylätaloa. Rakennus on aiemmin toiminut koulutusseurana ja neuvostoliiton aikana se on ollut paikallinen kulttuuritalo. Kolhoosiaikana rakennus on ollut kolhoosin omistuksessa. Muutaman vuoden tyhjillään olon jälkeen, vuonna 2001 se restauroitiin kylätaloksi. Rahoitus on saatu hankkeiden kautta, myös yritykset ovat tukeneet talon kunnostusta. Edessä on vielä katon kunnostustyöt, sekä sähkötöitä. Kylätalolla vietetään kyläjuhlia. Talossa oli useita huoneita, liikuntasali esiintymislavoineen, sekä nuorille ja lapsille kunnostettu oleskelutila. Seiniltä saimme katsella kuvakertomuksia kylän hankkeista. Vajangun kylässä on yli 400 asukasta.
Vajangun vapaapalokunta
Väino Virks ja hänen vaimonsa veivät meidät tien toiselle puolelle tutustumaan vapaapalokunnan rakennukseen, jonka kunta on lahjoittanut. Vapaapalokunnassa on 12 jäsentä. He toimivat hälytysvalmiudessa ja hälytyksen tullessa 2-3 miestä lähtevät liikkeelle. Heidän tehtävänään on alkusammutus, sillä savusukelluskoulutusta he eivät ole saaneet. Ruukin Palokunta yhdessä Raahen kunnan kanssa ovat lahjoittaneet heille yhden säiliöautoista. Ruukin lahjoittamaa autoa käytetään tavallisiin paloihin ja toinen auto on metsäpaloja varten.
Nadalaman kylä
Rein Liivakin tila
Saavuimme Rein Liivakin tilalle, missä tilan isäntä ja Nadalaman kylä ry:n toimitusjohtaja Ene Preem olivat meitä odottamassa. Rein Liivakin yksityismaalla sijaitsi kylien yhteinen kokoontumispaikka. Alueella on neljä kylää: Nadalama, Kurtna, Võivere ja Kärsa, jotka toimivat yhdessä. Alueen kaikki ihmiset työskentelevät maatalouden parissa.
Kokoonnuimme suuren katoksen suojiin, pitkien pöytien ääreen maistamaan itse kasvatettuja viinirypäleitä. Katos on rahoitettu hankkeiden kautta ja osa materiaaleista on saatu lahjoituksena. Kaikki työt on tehty talkoilla. Kattomateriaaleihin he ovat saaneet tukirahaa n. 100 euroa, pöydät ja penkit kustansivat 340 € kappaleelta.
Tänä vuonna kylällä on ollut kolme eri hanketta, joista yksi oli kyläpaikan rakentaminen. Lisäksi he ovat tehneet uudet bussikatokset, sekä käsityötuvan, jossa kävimme myöhemmin. Rein Liivakin tila on vuoden 2006 Väike-Maarjan kotikilpailun voittaja. Tilalla vietetään sadonkorjuujuhlia ja juhannuksena kyläläiset kokoontuvat tilalle. Kylä on saanut palkinnon maakunnallisessa kyläkilpailussa. Heillä on suunnitteilla hanke, jossa rakennetaan kylille erikoispostilaatikkotelineet. Kylän lapsille tullaan järjestämään postilaatikkotelineiden suunnittelukilpailu.
Kiersimme ja ihastelimme pihaa, jonka vierellä virtasi pieni joki, seinustalla kasvoi muutama viiniköynnös ja puutarha oli huolella suunniteltu. Maisteltiin kranaattipihlajan kirpeitä marjoja suoraan pihapuusta. Tilalla oli myös mehiläistarha ja näytteillä vanhoja maatalouskoneita ja -työkaluja.
Käsityötupa
Mati ja Ene Preemien kotipihalla oli ulkorakennukseen tehty käsityötupa, missä oli näytteillä vanhoja käsitöitä kuten liinoja ja vaatteita. Pöydältä löytyi myös vuoden 1938 käsityöopas. Näyttelytila ei ollut vielä täysin valmis, edessä on muun muassa lattiaremontti. Samaisen pihan yhteyteen, yhteen piharakennuksista oli suunnitteilla kylätalo. He ovat sijoittuneet toiselle sijalle puutalokilpailussa. Talo on rakennettu vuonna 1935.
Simuna

Avatuse kartano, naistenseura
Matkalla Simunaan jäi vasemmalle kivitolppa, jolla on merkitty paikka missä tähtitieteilijä ja meridiaanin laskija W. Struve mittasi pituuspiiriä vuonna 1827.
Simunan naistenseuralla meitä olivat vastassa Ene Preem, Maie Ojasaar ja Mary Tammet. Naistenseura sijaitsee Viron pisimmässä, 95 metriä pitkässä Avatuse kartannossa. Akateemikko G. Lütke, Venäjän Geografianinstituutin perustaja, osti aikoinaan kartanon ja on täältä kotoisin. 
Yhteen kartanon huoneista oli kunnostettu tilat naistenseuralle, joka on ollut toiminnassa 12 vuotta. Ensimmäinen hanke oli tuvan kunnostaminen, johon he ovat saaneet rahaa 12 000 EEK / 800 euroa. Toisen hankkeen puitteissa tila kalustettiin. Pöydän yllä oleva lamppu oli arvokkain hankinta, jonka mahdollisti se, että naiset ovat tehneet suurimman osan kunnostustöistä itse. Naisten kädenjälki näkyikin sisustuksessa ja värivalinnoissa. Avajaisia he ovat viettäneet vuoden alussa. Seurassa on 35 jäsentä, aktiivisia jäseniä on 12. Naiset kokoontuvat koulutustilaisuuksiin ja yhteisten harrastusten pariin, kuten silkkimaalaus. Heillä ei ole jäsenmaksua, vaan kokoontuessa kerätään 10 EEK kahvirahaa. Seura saa avustusta myös kunnalta, jonka johtaja Mart Pruul käväisikin paikalla. Naiset tarjosivat meille kahvit omien leipomustensa kera.
Määrin kylä

Poikkesimme määrin kylään, lammen rantaan, jonne saapui jo aiemmin tapaamamme Maie Ojasaar pienen poikansa kanssa. Ojasaar kertoi kylänsä tekemistä hankkeista. Kylälle oli rakennettu uusia bussikatoksia. Suunnitteilla heillä oli kylätalohanke, vanha rakennus oli tarkoitus kunnostaa kyläseuran tiloiksi.
Puiston reunalla seisoi kivimerkki, joka on pystytetty lääkäri W. Manteuffelin kunniaksi. Hän on aikoinaan ottanut käyttöön kumihanskat ja toiminut Venäjän tsaarin lääkärinä.
Rahkla kyla
Saavuimme Rahklan kylään, joka sijaitsee Laekveren kunnassa. Laekveressä on yli 2000 asukasta ja tärkeimpiä elinkeinoja ovat maatalous ja puunjalostus.
Kattolaastu OÜ Viru Haab

Marko Proovel on aloittanut päreiden valmistuksen vuonna 2007. Nuori yrittäjä esitteli meille toimintaansa. Hänen yrityksessään työskentelee kaksi työntekijää. Päreestä on Virossa tullut uudelleen suosittua ja Marko kertoi, että kokeneemmat vanhemman sukupolven edustajat opastavat häntä oikeissa työtavoissa. Pärekaton tiedetään kestäneen jopa 50 vuotta. Pärekattoa ei saa maalata, jotta se pääsee hengittämään, mutta se voidaan käsitellä tervaöljyllä. Marko näytti pärehöylän toimintaa. Höyläkonetta ei valmisteta Euroopassa, vaan hän on itse valmistanut koneen ja ottanut mallia Ruotsissa olleesta höylästä. Materiaalin tulee olla oksatonta, hän käyttää materiaalina haapaa, joka soveltuu hyvin tarkoitukseen. Virossa on ainoastaan 4-5 päreiden valmistajaa. Pärekaton hinnaksi tulee 10 euroa neliömetriltä. Uutena ideana Markolla oli alkaa kasvattamaan laamoja.
Väike-Maarja
Georgi söögitupa
Lounas aikaan pysähdyimme syömään kalaa Väike-Maarjan keskustaan. Paikka oli tunnelmaltaan lämmin ja viihtyisä, kuten edellinenkin pubi, joissa olimme ruokailleet. Kanssamme ateriasta nautti Väike-Maarjan kunnanjohtaja. Hän kertoi kunnasta ja esitteli valokuvia kunnan hankkeista. Kuvia oli muun muassa Georgi söögituvan siirrosta. Georgi söögitupa sijaitsee Väike-Maarjasta kotoisin olevan kuuluisan painijan Georg Lurichin syntymäkodin (Kaarma Kõrts) paikalla.
Maittavan ruoan jälkeen kävimme tuliaisostoksille lähellä olevissa kaupoissa. Osa jätti ostosten teon väliin ja vieraili Väike-Maarjan kotiseutumuseossa. Museon tiloissa sijaitsi myös info-piste turisteille, mistä löysimme hyviä suomenkielisiä esitteitä.
Matkalla kohti Venevereä haimme tilaamamme hunajat Nadalaman tilalta.

Veneveren kylä

Saavuimme 240 asukkaan kylään Venevereen ja kylätalon pihaan. Erik Lumiste kertoi rakennuksesta. Kylätalo on rakennettu vuonna 1951 ja vuodesta 2003 siinä on toiminut kyläseura. Rakennuksen yhteydessä toimii myös kylän posti. Laekveren kunta omistaa rakennuksen, jossa he ovat vuokralla. Kunta maksaa kuitenkin sähkön ja veden. Kyläseura vuokraa tiloja juhlia, kuten häitä varten.
Tutustuimme puistoalueeseen, jonne oli hankkeen kautta tehty lentopallokenttä. Kentällä pelataan kylienvälisiä lentopalloturnauksia. Kuljimme valtavien rauhoitettujen lehmusten muodostamia käytäviä lammen rantaan. 150 000 euron hankkeella kunnostettu järvi oli vähän vielä keskeneräinen. Hankkeen omarahoitusosuus oli 25 prosenttia, jonka kunta oli heille korvannut.
Siirryimme sisätiloihin, missä heillä oli uudenkarhea kuntosali kyläläisille. Kuntosali oli valmistunut kylienkehittämistä varten myönnetyllä valtion apurahalla. Kävimme katsomassa myös uusia saunatiloja. 
Salissa nautimme kahvia tuulihattujen kera ja keskustelimme. Aivar kyseli kyläläisiltä millaista yhteistyötä he odottavat kanssamme.
Marikylä
Taiteilija Jyri Stroo

Vierailimme Jyri Stroon kotitalon pihalla, hän on yksityishenkilö, joka tekee luonnontaidetta. Stroo on työskennellyt aiemmin metsurina. Valitettavasti hän ei itse ollut paikalla. Ensimmäisenä näimme villisikoja aitauksessa ja pihaan päästessämme näkymän täytti kymmenet puusta, kivestä ja metallista tehdyt hahmot ja esineet. Lammessa ui suuria kaloja ja koira vartioi tarkkaavaisena pihaa. Nähtävää olisi riittänyt pitemmäksikin aikaa, mutta ohjelmaa oli vielä jäljellä ja matkaa täytyi jatkaa.
Muugan kylä
Muugan kartano

Saavuimme Viron edustavimpien kartanoiden joukkoon kuuluvaan Muugan kartanoon, joka on yksi Viron 63:sta kartanokoulusta. Meitä vastassa oli koulun johtaja Agnes Maasild ja Muugan maalaisnaisten seuran toimitusjohtaja Ilma Lausvee. Ihaillessamme kartanoa Agnes Maasildin kertoi, että rakennus on valmistunut vuonna 1876. Kartanon rakennutti Pietarin taideakatemian professori, taiteilija Carl Timoleon von Neff, joka on maalannut myös Helsingin tuomiokirkon alttaritaulun. Kartanon isäntä oli ollut matkoilla rakennustöiden alkaessa, mestari oli luullut, että tarkoitus on rakentaa vankila. Tämän vuoksi pääsisäänkäynti sijaitsee talon päässä, eikä julkisivun puolella kuten yleensä on tapana. 
Saavuimme pääaulaan, jota vartioi kaksi marmorileijonaa. Venäjän tsaarin lahjoittamat marmoriportaat johtivat yläkerran saliin, jonne siirryimme seuraamaan monipuolista ohjelmaa. Yläkerrassa oli komeita kartanon alkuperäisiä kaminoita ja takkoja.
Agnes Maasild kertoi, että kylä ja koulu tekevät tiivistä yhteistyötä. Koululla järjestetään usein kyläjuhlia ja muita yhteisiä tilaisuuksia. Koululla on myös lastentanssiryhmä, lasten kansallispuvut on hankittu hankkeen kautta.

Kuulimme useita laulu- ja soittoesityksiä. Laulajat ja soittajat esittivät Haapajoki - Arkkukari kylän kylälaulun, jonka he olivat opetelleet huolimatta siitä, etteivät he puhuneet suomea kuin muutaman sanan. Aikuisten tanssiryhmä esitti vauhdikkaita kansantansseja. Loppuhuipennukseksi he hakivat meidätkin mukaan tanssimaan. Lopuksi Aivar pyysi Maija Isokääntää kertomaan Lampinsaaren kylän tarinan, jota kuunneltiin hymyssä suin.
Muuga spordihoone ja raamatukogu
Siirryimme lähistöllä olevaan rakennukseen, jossa Muugan kyläseuran tilat sijaitsivat. Meille esiteltiin kylän nuortentupa, sekä kyläläisten kuntosalin johon he olivat saaneet rahoitusta valtiolta 70 000 kruunua. Liikuntasalin kunnostukseen he olivat saaneet rahoitusta 200 000 kruunua kunnalta ja lopputuloksena olivat syntyneet hienot ja uudenaikaiset tilat urheiluun. liikuntasali on jo täydessä käytössä ja kaikki ajat ovat varattuja.
Yläkerrassa oli Muugan maalaisnaisten seuran käsitöitä myynnissä. Esillä oli mattoja, käsineitä ja huiveja, sekä nahkakurssin tuloksena syntyneitä nahkatuotteita. Naiset olivat löytäneet seuran vanhan lipun, jonka he olivat entisöineet. Tutustuimme tuotteisiin ja teimme ostoksia kotiin vietäviksi.
Sitten oli jo illallinen valmiina.
Illallisen jälkeen lähdimme ajamaan kohti yöpaikkaamme laululintua.
Torstai 6.9.2007

Aamu alkoi jälleen maistuvan aamiaisen merkeissä ja ennen yhdeksää olimme jo bussissa.
Kalatila, OÜ Ivaks
Päivän ensimmäinen kohde oli kalatila, missä Väike-Maarjan kunnanvaltuuston puheenjohtaja Hans Kruusamägi esitteli meille kala-altaita. Kirjolohta (rainbowtrout in English) kasvatetaan altaissa, joihin mahtuu150 tonnia kalaa. Kalat ruokitaan kerran päivässä, ruoka tulee Suomesta Raision tehtaalta. Suunnitteilla heillä oli rakentaa uusi kolme kertaa nykyistä suurempi allas. Lohi on valmis pöytään kun se saavuttaa 1,5 - 2 kilogramman painon. Kalojen lisäksi Hans Kruusamägi omistaa 3100 hehtaarin suuruisen peltopalstan ja 3000 sikaa.
Väike-Maarjan naisseura

Seuraavaksi saavuimme Väike-Maarjan maalaisnaisten seuran tiloihin. Meitä olivat vastassa Kai Tomingas ja Ellu Talvis. Kai omistaa 510 hehtaaria peltoa, kun taas Ellulla on 3 hehtaaria marjaa. Kunta on lahjoittanut tilat naisten käyttöön. Yhteen huoneista oli koottu näytösmyynti käsitöistä (Käsitöö Näitusmüük). Naisten seura saa noin 5 prosenttia käsitöiden myynnistä, loput myyntituloista menevät käsitöiden tekijöille. Esimerkiksi tänä vuonna he olivat myyneet 500 mattoa. Myynnissä oli myös kangaskasseja, villasukkia, virkattuja vöitä ja koristetyynyn päällisiä.
Viereisessä tilassa oli pienimuotoinen kierrätyskeskus, missä kierrätettiin kaikenlaista tavaraa vaatteista astioihin. Kauan aikaa seisoneista vaatteista he tekivät matonkuteita. Naiset myivät myös taimia keväisin ja syksyisin. Paikan päällä syntyi keskustelua yhteistyömahdollisuuksista. Yksi ajatus oli, että he voisivat tulla Suomeen myymään esimerkiksi kutomiaan mattoja.

Rakke

AS Woodex (Kask & Lepp)
Päivän toinen yritysvierailu tehtiin pienpuu/halkofirmaan. Omistaja Peeter Suurkivi esitteli paikkaa ja kertoi yrityksestään. Yritys tuottaa halkoja 3000 kuutiometriä vuodessa, joista 99 prosenttia menee vientiin Ruotsiin ja Norjaan. Yrityksellä oli käytössä halkomakone, mutta kaikki muu työ, kuten pakkaaminen tehtiin käsin. Yrityksessä työskentelee kaksi työntekijää ja kiireisimpinä aikoina noin kymmenen henkilöä. Raaka-aineena käytettävän koivun he ostavat. Puun hinta on tällä hetkellä todella kallista, joten he seuraavat mihin suuntaan hinnat kehittyvät.
Lahukylä

Lahukool

Pääsimme tutustumaan Lahukylän kolmentoista oppilaan kouluun. Oppilaista 11 on poikia ja kaksi tyttöä. edellisenä vuonna yhdestätoista oppilaasta vain yksi oli tyttö. Koulussa toimii kaksi opettajaa. Kävimme katsomassa lasten viihtyisää luokkahuonetta ja alakerrassa toimivaa kyläkirjastoa, missä lapset viettivät usein aikaansa lukien ja tietokoneita käyttäen. Kirjaston perällä oli myös hierontapiste, missä hieroja toimii muutamana päivänä viikossa.
Kylätalo, Kodukülad ry, Anti Pällo
Samassa pihassa oli kylätalo, jonne kokoonnuimme kahvipöydän ääreen keskustelemaan. Kyläyhdistys oli perustettu vuonna 2002, ja tilat remontoitu hankkeen puitteissa vuonna 2004. Alueella toimii viisi kylää yhteistyössä keskenään. Kyläyhdistyksessä on 23 jäsentä. Kolmen kylän alueella on 130 asukasta. Kylän vanhimman roolissa toimi nuori mies, joka työskenteli läheisellä englantilaisen omistamalla isolla tilalla, eikä aikaa kyläasioille tuntunut riittävän tarpeeksi. Kortilla oleva aika oli täälläkin ongelma. Juhannuksena kylällä vietetään suuret juhlat, joihin paikalle saapuu noin 300 osallistujaa. Keskustelu kävi vilkkaana ja esille nousi idea muun muassa elämysmatkailujen järjestämisestä alueelle, matkaan sisältyisi esimerkiksi villisian pyyntiretkiä turisteille. Myös paikallisille tuotteille ehdotettiin myyntipistettä.
Sinijärvi
Matkalla Rakvereen poikkesimme luonnonsuojelualueella, missä sijaitsevat Baltian maiden seitsemän kirkasvetisintä järveä, joista kolme suurinta ovat Sinijärv, Vahejärv ja Valgejärv. Saavuimme Sinijärven parkkipaikalle, mistä saa alkunsa Äntu looduse õpperada, eli luontopolku, joka kiertää järviä. Tutustuimme Sinijärven ranta-alueeseen, missä pienet polut risteilivät tumman turkoosina loistavan veden ympärillä. Näkyvyys Sinijärvessä on 12-15 metriä ja vesi on todella kirkasta. Kalkkikiveä oleva maaperä saa aikaan vihreänsinisen värin. Rannalla on telttailualue, kota ja nuotiosija. Järviä ei mainosteta suurille ihmismassoille, ”vain ystävät” kutsutaan tutustumaan niihin. Aivar kertoi järveen liittyvästä hankeideasta, jossa järvellä vieraileva voisi vapauttaa veteen kultakalan, jonka jälkeen hän saa esittää kolme toivomusta.
Rakver
Lääne-Virumaan keskus on Rakveren kaupunki, joka sai kaupungin oikeudet vuonna 1302. Ruotsin kuningas Gustav II Adolf lahjoitti kaupungin ja sen lähiympäristön hollantilaiselle aatelismiehelle Reinhold von Brederodelle 1600 -luvun alkupuoliskolla. Rakvere oli vuosisatojen ajan yksityisomistuksessa ja myöhemmin se kuului pitkään Tiesenhauseneille.
Vuonna 2002, kesäkuun 15. päivä, kaupunginoikeuksien saamisen 700-vuotispäivien kunniaksi paljastettiin härkäveistos Vallimäellä. Täällä sijaitsi muinainen Tarvanpään linnoitus. Viisimetrinen pronssihärkä seisoo graniittijalustalla. Veistoksen tekijä on virolainen kuvanveistäjä Tauno Kangro.
Kurva Kodu

Jälleen saimme nauttia lounaasta tunnelmallisessa Pubissa, jonka omistaja Monika Uldrich palveli meitä.
Rakveren ritarilinnan rauniot

1200 -luvun alussa virolaiset rakensivat villihärän pään muotoiselle ylänteelle Vallimäelle, puulinnan. 1200 luvulla puulinnan sijalle rakennettiin tanskalaisten kivilinna. 1300 -luvun keskivaiheilla Tanskan kuningas möi linnan saksalaiselle ritarikunnalle ja tänne rakennettiin mahtava rakennus. Linna raunioitui 1500-1600 -luvun taisteluissa. Tämän jälkeen Rakveren kartanon omistaja Reinhold von Brederode sai rauniot omistukseensa. Viron maalain mukaan (1917) Vallimäestä tuli osa kaupunkia ja siitä asti on kivilinna kuulunut kaupungin alueeseen.
Saavuimme Rakveren linnaraunioille, jonne oli rakennettu matkakohde turisteja varten. Linnan opas esitteli paikkoja ja kertoi linnan historiasta ja tapahtumista. Tutustuimme alueella erilaisiin kohteisiin, kuten kidutuskammioon ja manalaan, jossa kuljimme pimeässä reitin läpi esteiden ja takaisin valoon. Sepän luona saimme painaa omat kolikot, jotka jäivät muistoksi raunioilta. Myös savikippojen valu ja vahakynttilöiden teko oli mahdollista. Alueelta löytyi myös ravintola, sekä paljon muuta nähtävää. 
Rakveren keskusta
Linnanraunioilta jatkoimme keskustaan ostoksille. Pysäköimme auton keskusaukoin tuntumaan, josta hajaannuimme tutkimaan ostosmahdollisuuksia.
Keskusaukio on toiminut toripaikkana lähes sadan vuoden ajan ja on saanut uuden ilmeensä vuonna 2004. Samana vuonna aukiolla järjestettiin Voitonpäivän paraati, jossa virolaisten rinnalla marssivat Nato-maiden edustajat.
Põlula kula, Rägaveren kunta
Metsiku Piisoni saluun
Saavuimme Piisonifarmille, Piisoni saluunin pihaan, missä komeat biisonit seisoivat aitauksessaan. Lauman suurin eläin oli johtajan asemassa ja se vartioikin hiljaa karsinan oviaukkoa. Pille tuli toivottamaan meidät tervetulleiksi ja vei meidät sisätiloihin. Tarjolla oli kuohuviiniä ja talon kuivamakkaraa, joka vei kielen mennessään.

Tila oli aiemmin toiminut navettarakennuksena ja se oli kunnostettu yritystoimintaa varten. Ajatuksena oli paikka, jonne voi paeta tuttuja arkirutiineja. Tunnelmallisessa pirtissä voi nauttia illallisesta, joka valmistetaan asiakkaan toiveiden mukaan. Lähes kaikki ruoka valmistetaan oman tilan tuotteista. Tilalla on Amerikan biisoneja, Aberdeen-Angus lihakarjaa, joka on erityisesti lihan laadun vuoksi hyvin suuressa arvossa pidetty rotu, hevosia, sikoja, siipikarjaa jne. Pihalla biisonien lisäksi huomio kiinnittyi pieneen intiaanikylään, missä oli mahdollisuus yöpyä intiaaniteltoissa ja saunoa pienessä telttasaunassa. Vieressä kasvoi komeita auringonkukkia, joiden joukossa viljeltiin muun muassa tupakkaa. 
Roosiorg (Ruusulaakso)
Illan hämärtyessä ajoimme läheisen pirtin pihaan, missä tarkoitus oli nauttia yhdessä matkan viimeistä illallista. Tämä paikka oli erityisiä ystäviä varten, eikä siitä syystä avoinna kaikille turisteille. Aluksi tutustuimme Pillen johdolla pihapiiriin, missä oli mm. savusauna ja kylpytynnyri, mäen harjalla oli ruusutarha. Kaaren muotoon istutetut ruusut oli jaettu ryhmiin värien mukaan kuvaamaan ihmisen elinkaarta, alkaen vaaleista väreistä ja tummentuen kaaren loppua kohden. Punaiset ruusut kuvasivat nuoruuden ja rakkauden aikaa. Kun tässä iässä on tapahtunut jotain merkittävää, voi kyseinen henkilö istuttaa punaisen kukan merkiksi tärkeästä tapahtumasta elämässään. Yöpymismahdollisuuksista erikoisin löytyi myös täältä. Suuri pyöreä oksista rakennettu linnunpesä katetaan oljilla ja höyhenillä ja yöpyjiä lämmittämään tulee lampaanvillapeitteet. Toinen pesistä oli maassa mäellä ja toinen lepäsi korkealla suuren tammen oksiston suojissa. Esimerkiksi täällä saattoi viettää tavallisesta poikkeavan hääyön.

Sisälle päästyämme istuimme kynttilöiden valoon syömään ja keskustelemaan. Tarjolla oli tilan antimia ja talon viiniä, kaikki maistui taivaallisen hyvältä. Jälkiruokana oli kahvia ja kakkua, jonka reseptiä jäimme kaipaamaan.
Perjantai 7.9.2007

Perjantaiaamuna hyvästelimme Laululinnun väen ja mukaamme saimme pussillisen leipomon tuoreita herkkuja. Matka jatkui Jänedan kylään.
Jänedan kylä, Tapan kunta
Maamajanduse Infokeskus

Kävimme tutustumassa Leader -keskukseen. Täältä saimme mukaamme esitteitä.
Jäneda Mõisa Turismikeskus
Lähistöllä sijaitsi turistikeskus missä teimme ostoksia käsityökeskuksessa. Alueella oli myös seuraavia palveluja:
· Ravintola: Eesti maatoidu restoran ”Musta Täku Tall”

· majoitus: Jäneda Mõisa Spa-Hotell

· neuvottelutilat: Konverentsikeskus

· Jäneda käsitöökeskus 

· ruokailu: Kalarestoran ”Jäneda Suurvanker”

· Jäneda suusa- ja matkarajad

Alakerran ravintolassa hyvästelimme Aivarin ja kiitimme häntä hienosta ja antoisasta matkasta.
Tallinna

Matka jatkui Tallinnaan, missä meillä oli tunti aikaa katsella ja kierrellä paikkoja ennen laivan lähtöä. Kukin kävi tahoillaan ostoksilla, paljon olisi ollut nähtävää, mutta aikaa vähän. Kotimatka alkoi Tallink Galaxylla kohti Helsinkiä. Laivalla kokosimme ajatuksia matkasta.
Suomen puolella Dimcho Petrov kuljetti meidät Helsingin satamasta turvallisesti kotiin.
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www.porkuni.ee

Kiltsikartano:

www.v-maarja.ee/kiltsipk/kool.htm
Laululinnun külalistemaja:

www.laululinnu.ee/est/Laululinnust
AS Hagar (leipomo):

www.hagar.ee
Virumaa Teataja (paikallislehti):
www.virumaateataja.ee
Museo:


www.v-maarja.ee/?part=html&id=107
Metsiku Piisoni Saloon:

www.piisonifarm.ee

Maamajanduse Infokeskus

www.maainfo.ee
Jäneda Mõisa Turismikeskus
www.janedaturism.ee
Seuraavat yritykset tukivat matkaamme Viroon lahjoittamalla muistamiset:
Raahen Seutukunnan Kehittämiskeskus

Raahen kaupunki / Sofy -toiminta

Raahen kaupunki / kaupunkimarkkinointi

Nordea

Raahen Seudun Osuuspankki

Kortesjärven Säästöpankki

Sampo

Lähivakuutus

Pohjola

OP Kiinteistökeskus

Maaseudun Sivistysliitto

Nouseva Rannikkoseutu ry

Marjarannikko Oy

Ojan Rauta

Olkijoen Metalli

Raahen Energia Oy
Marjakarin tila
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